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80 v. a. der die Lehre absolvirt hat, vollkommen ausgelernt Mirav. 21,
8. — 3) genan M"ﬂ“ W@W Inschr, in Journ,
of the' Am. Or. 8. 7,27,19. Corrnu. Misc. Ess. 2,301,14. — 4, gereinigt
$0 ¥. a. genaw untersucht wnd als sicher befunden: ZTITHTG Kim. Ni-
mis. 7,38, Pﬂﬁm 45, OHUZ 8,87, Ut (vgl. Wﬁ) 11,74,

. ; L8
°F ‘ﬁ‘tw 16. — B) subtrahirt GorLipus. Imrur,n. 44. —
6) dividirt Vaxiu, Baw. 7,10, — 7) geleert, erschipft: 19 Rica-Tan.

8,567, — Vgl. TATGNE und ﬁgﬁ; — caus. 1) reinigen (auch in ri-

tuellem Sinne): MBu. 12, 10085, Suce. 2,107,3. Paxgan. 3,1,
18.9,18. 7 Wﬂ ﬁlﬁﬁﬂ e (= OITET NMuak.) MBa.
5, 8904. — 2) Jmd reéinigen so v. a. Jmdes Unschuld beweisen, Jmd
von allem Verdacht befreien: mrqai%ﬁmﬁq Jiés. 2,269, MBa.
1,3110. R. 5,90,37. 6,103,14. Etwas rechtfertigen : an{aT-r MBu. 3,
15979, *—") in’s Klare bringen, genau bestimmen, —
PRI J36s. 2,120, AT SATIAATIA 0 i ok
l.-. 8. 59,1. — &) subtrahiren : ﬁmm Vinin. Byn. 26 (24)
0. Gawim. Seasnring. 17. — Vgl THOMH fge.
| — uﬁ;“ﬂﬁ mltrlman rnn, lawter R..7,75,12. — caus. voll-
mﬁ-—lﬁulm wsnu.ﬂ iﬂﬂ,ia.m MBu.
12,2339,
-— ilq\ mﬂgt 1) réin geworden, rein, lawter Jiéx. 3,159, Buie.
P. l‘,iﬂ;l. 25,10, — 2) mlflml (als Unreinigkeil): ﬂﬁir'ﬁ'ﬂ' Buse. 6,
5. — Il Hﬂl‘dﬂ $0 v. a. bezahlt, abgetragen: m m
m Karuis. 53,163, F© 81,106. — 4) gepriift, untersucht und als

mmu.um hﬁndm*amm I'ﬁ’n‘ M. 7,219, ﬂ{l
AVITAHSTRATRIA Kin. Nims. 10,22, fg. 11,45, — Vgl. e, —
caus. 1) reinigen: AT MBu. 12,2641, i%aa'ra'mnm-n- 5,89, 92.
— 2) bereinigen, immm, bezahlen : qu s. w. S
Mﬁl MBu. 2,204, TR AARATEAAT S 791 5 | Ha-

ﬁﬂm 81,106, — 3) untersuchen wund gegen Gefahren sicher

stellen : SRR THTEG 6T WZH 7 A TR M. 7,185, — 4 sub-
frakirven Ureara zu Vanin, Ben. 7,7. — 5) dividiren Vania. Ban. 8. 8,

1. — Vel HATA.
- m partic. qﬁ'ﬁgt durchaus rein, —
P.3,20,19
AT Duiroe. 28,46 (TTAT).
l]gﬁldh gliicklich, mit Erfolg, sum Gedeihen Narcn. 3,6.

;1"-"“1". g San MHTH#FLS 30,22. 10,160,5. T AY:
A S 4,15, 71 s ot s o e e

6. 6,16,4.40,102,5, 126,7. 5 A1 T WA AV. 3,154 — 2)in.
angeblich Vaju Nimx. 9,40 und Indra Agv. Ca. 2,20,3, — 3) n. Erfoly,
Gedeiken Gur, Bu. 2,6,3,2. HOF] Civwn. Guui 2,10, — Vgl. e,
m (vgl. AY. Puir. 2,61), Eaﬂ AV. 14,2,16 ist sinnlose Variante
zu RV. 3,33,13.
2. 97 m. - W Hund H. 1279,
AT adj. gebildet aus den Worten 7 T A (RV. 3,30,22) Aur.
A T
?I:gq Miﬁn. von ﬂ-{- ﬂ} m. N. pr. eines Mannes P.
VIL. Theil.

lanter: FTT Buie.

e
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6,3,21, VArt L 5. A, Ba. 7,15, Cilxn. Cn. 15,20, 1. Hanrv. 1457, 9574.
Vers. d.B.H.No.1403. Verz. d. Oxf. H.271,a,4.356,a,32. — Vgl. 5750

-

und ﬁl-’-{lﬁl{ﬁ :

?Zl;a? (von E-‘-_g 1) m. a) Hund Uceyar. zu Usims. 2,82. AK. 2,10,
22, Havis. 2,126, MBu. 13,6070 (die ed. Bomb. liest auch im folgenden
Cl. EFIEH st. Eﬁ eql). — b) N. pr. verschiedener l!innur P. 41,102,
gana ﬁg‘[ﬁ' zu 104, Yerz. d. B. H. 13,1, ein Eshi MBa. 2,105, 112,
ein Afigirasa und Schiller Pathja's Buie. P. 42,7,2. ein First MBn.
1,2674. 3,10414, 12,6198, Sobn Ruru's 1,872, 13,2008, l_iilkn‘n R.

1,61,17. Rta's Bule. P. 9,13,26. Grlsamada’s 17,8. Hamv. 1519,

“Hd
= a‘l:l'nﬁ Yerz, d. Oxl. H, 59,a,86. pl. Cunaka’s Geschlecht 3';1'. Eu.
3,2,6.12,10,13, Kivs. Cu. 19,6, 5, Ciken. Cu. 1,7, 2, Livs. 6,4,18. Verz.
d. B, H. 55,15, 60,27. Vgl. 7. — 2) . 3 Hiindin Havis, 2,427,
!ﬂ'ﬂﬂiﬂgﬂﬂ f. ein best. Strawch, = ﬁ{ﬂg Riéan, im CKDs.
Eﬂﬂﬂzﬂ'ﬁﬁ [. eine best. Gemiisepflanze, = 'E]Tﬁﬂifﬁ RiGax. im CKDg.
E-’:ﬂ;ﬁ' adj. einen (zum Reilen) tauglichen Ricken habend: Ross

RY. 7,70,1.

i h hen : \
Eﬁﬁiund mlﬂj wohl mit einer Schar versehen Fﬁ‘{ THBu

Morder Puramgaja's und Vater Pradjota’s Bulc. P, 12,1,2.

|
2.5,8,12.

éq?ﬁq {N gen. ven E’-'-L -t- ﬁq} m. N. pr. eines Mannes mil
dem patron., Agigarti (im Epos ein Sohn Vigvdmilra's und Rk -
ka's) P. 6,3,24, Vart(t. 5. gana ﬂmﬁ{ zu P, 6,2,50. RV. 1,24,
12, fg. 5,2,7. TS. §5,2,4,8. Aur. Bu. 7,15, CiNxn. Cu. 15,20, 46,11, 2,
Ind. St. 1, 487.fgg. 2, 112, 3, 478. MBu. 13, 186. Hamv. 1437, 1469.
1774. 9574, R. 4,61,19. 21. fg. (63,22. fgg. Goan.). Vaniu, Bun. 8. 48,
64. VP. ,7,16. Baic. P. 7,8,46. 9,7,19. 16,80, In spateren Schriften
haufig aﬂﬁtﬁ gaﬂ:hriuban aber nur ausnabmsweise (z. B. Buie. P. 3,
7,19) in den Bomb. Ausgg. — Vgl. UF{ EI'E%1 ﬁw undaﬁm

EF{W mm

8'=|'F5|"ll'l [!\11‘3‘, gen. yon 'E;F:l;t 4 EH'[I{} m. N. pr. eines Maones gana
mﬁ za P. 8,3,48. Paxsav. Br. 17,12,6.

E:[:HE [w gen. von m_;,: -+ f{H) m. N. pr. eines Mannes MBu.
13,4503, 4500, §583, 4535, 4586. nom. “HE] 4807, aﬁﬁm §808,

ﬁﬁ(!. ﬂq +-®3} m. N. pr. eines Sohnes des Bharadviga
Verz. d. B. H. 12. Liedverfasser von RV. 6,33. fg. ein Sohn Kshatra-

vrddha's Hamiv, 1518 [ﬂquj. pl. RV, 2,18,6. 81,14, 17, — Vgl Etﬁ%ﬁl

w m. 1) du. Bez. zweier den Getraidewuchs segnender Genien,
vermulhlich Sehar wnd Pflug. Yon den Comm. gewdohnlich erklart
als Yidju und ldiljl Naeu, 5, 8. Nmno 9, 40, Parigana in Banson.
bei MiiLLix, SL. 153. m#miﬂhm 1 aamq\nv 4,57.5. 5. AV.
3,47, 5. TBr. 2,4,8,7. — mdwﬁ{ Bein. Indra's im Ritoal AK. 1,
1,4,87. H. 172, Hards 1,53, Cifsn, Cu. 3,18,16. Acy. Cn. 2,20,3, TS,
'I-,B,'.l,i. TBa. 1,7,8,0. 2,5,8, 2. Kirn. 15,2, Kominas. in Verz. d. Oxk

H. 1186, 5, 11. dle Comm. zu den Lexicographen erwahnen auch die

Schruihungan' vud Eﬂ'l‘Fﬁ'{ gm liesse sich mit Uvy), ﬁw;

vergleichen. — 'VIL aFITFIT& N
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